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Die beiden hier vorgestellten Bénde! sind Teil eines auf vier Binde angelegten Werkes, das
sich zum Ziel gesetzt hat, die Geschichte der Bibelauslegung von der Zeit des Alten Testa-
ments bis in die Gegenwart darzustellen. DaB die Heilige Schrift der Auslegung bedarf und
daB diese Auslegung die Geschichte des Juden- und Christentums in allen Jahrhunderten
entscheidend mitbestimmt hat, ist eine unbestrittene Tatsache.

Der erste Band befaBt sich mit den Epochen der Bibelauslegung vom Alten Testament bis
Origenes. Schon das Alte Testament selbst enthilt Zeugnisse einer auslegenden Weiterar-
beit an dlteren Texten mit dem Ziel der Anpassung an die Umstdnde und Bediirfnisse nach-
folgender Generationen. So wurden die Drohworte vorexilischer Propheten durch Heils-
worte in exilisch-nachexilischer Zeit erginzt, wodurch die alten Worte einen gewandelten
Sinn bekamen (1. Kapitel). Neuen Perspektiven und Methoden begegnen wir in der Zeit
swischen den Testamenten. Hier wiire zunéchst die Ubersetzung der Septuaginta zu nen-
nen, weil jede Ubersetzungrauch und zugleich Interpretation ist, insofern eine andere Spra-
che andere Denk- und Ausdrucksweisen aufweist. AufschluBreich sind in diesem Zusam-
menhang auch die Qumran-Texte, weil sie zeigen, wie eine Sondergruppe ihre speziellen
Anliegen in Einzelheiten des Wortlautes der biblischen Texte vorgezeichnet fand. Als ein
Irrweg ist die allegorische Auslegung der Bibel durch Philo anzusehen, weil sie dem Wort-
sinn zugunsten cines dahinter liegenden lieferen Sinnes keinerlei Bedeutung beimift
(2. Kapitel). Von besonderem Interesse und darum auch umfangreicher ist das folgende Ka-
pitel, das die Bezichungen zwischen den beiden Testamenten und die Deutung des Alten
durch das Neue Testament zum Inhalt hat (3. Kapitel). Die iiberreiche Zitierung des Alten
Testaments im Neuen zeigt das groBe Interesse der jungen Christenheit, die Autoritit der
den Juden und Christen gemeinsamen Bibel zur Begriindung der Heilsbedeutung des Chri-
stusereignisses in Anspruch zu nehmen. Jesus selbst stand mit seiner Verkiindigung fest auf
dem Boden des Alten Testaments, wie das beherrschende Thema der Botschaft von der Ko-
nigsherrschaft Gottes — eine alttestamentliche Endzeiterwartung — beweist, deren unmit-
telbar bevorstehenden Anbruch er mit der eigenen Person verkniipft, wobei er vermutlich
alttestamentliche Messias- und moglicherweise auch Menschensohnerwartungen auf-
nimmt. Neuartig ist gegeniiber der traditionellen Messiashoffnung der Gedanke, dafB} Jesu
Leben nach dem Vorbild des leidenden Gottesknechts als Teil seiner Sendung zu begreifen
sei. Fiir Paulus ist ein freierer Umgang mit der Schrift charakteristisch. Unbekiimmert, was
die urspriinglichen Zusammenhinge angeht, stellt er alttestamentliche Zitate zusammen
als Belege fiir seine spezifischen Lehren. Die Botschaft von der Erlosung durch Christus
bietet ihm den Schliissel zum Verstdndnis der Schrift. Auch die iibrigen neutestamentlichen
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Schriften sind sich darin einig, daf das Alte Testament nur von Christus her gelesen werden
kann, auch wenn sie das Verhaltnis beider zueinander unterschiedlich deuten. Methodisch
hat die neutestamentliche Auslegung des Alten Testaments viel mit der jiidischen Exegese
gemeinsam, was angesichts der jiidischen Herkunft der Apostel und der Jerusalemer Urge-
meinde nicht verwunderlich ist. Eine Besonderheit des christlichen Bibelverstindnisses ge-
geniiber dem jiidischen ist freilich in der Exklusivitit zu erblicken, in der die gesamte Schrift
auf Jesus Christus bezogen wurde.

Die nachneutestamentlichen Schriften aus der Zeit des frithen Christentums, mit denen sich
das 4. Kapitel befafit, konnten das theologische Niveau des Neuen Testaments nicht errei-
chen. Das zeigt das Beispiel des Barnabasbriefes, der im Alten Testament nur noch Pro-
phetie auf Christus hin sieht und seine vorchristliche Geltung von Anfang an bestreitet. Die
genaue Gegenposition vertritt der 1. Klemensbrief, der sich immer wieder auf das Alte Te-
stament beruft, sei es im Zusammenhang ethischer Mahnungen oder bei der Vorstellung
von Vorbildern fiir gottesfiirchtiges Verhalten. Ein Bruch in der Heilsgeschichte wird nicht
gesehen, hier steht die Kirche in der unmittelbaren Nachfolge Israels.

Die Mitte des zweiten Jahrhunderts ist gekennzeichnet durch die Auseinandersetzungen ei-
nerseits mit der staatlichen Autoritit und dem Judentum und andererseits mit den gnosti-
schen oder der Gnosis nahestehenden Stréomungen. Im Hinblick auf das Bibelverstindnis
ist das wichtigste Ergebnis dieser Periode, daB der Kirche das Alte Testament als Bestand-
teil ihrer Bibel erhalten blieb. Der Versuch Markions, die Bibel der Christen auf einzelne
neutestamentliche Schriften einzugrenzen, schlug fehl. Irendus von Lyon stellte im Zuge
seiner Widerlegung der Gnosis das jetzt abgeschlossene Alte und Neue Testament auf eine
Stufe und behauptete eine Harmonie zwischen beiden Testamenten, begriindet in der Tat-
sache des einen Gottes, der in beiden Testamenten spricht. Origenes nimmt in diesem Zeit-
raum eine Sonderstellung ein. Seine Annahme eines tieferen geistigen Sinnes der Schrift,
der hinter dem Wortsinn erschlossen werden muB, verrit dhnlich wie bei Philo den Einfluf3
der hellenistischen Philosophie. Die breite Anwendung der allegorischen Methode ent-
springt der Uberzeugung, daB nur der auf diese Weise erschlossene Sinn der Bibel, das
.geistliche Verstindnis* den Christen zur Vollkommenheit fiihren kann, die fiir Origenes
allein in der spirituellen Erkenntnis liegt. Obwohl Origenes spiter aus dogmatischen Griin-
den von der Kirche verurteilt wurde, hat seine Idee von einem mehrfachen Schriftsinn auch
noch spiitere Epochen auf vielfache Weise beeinfluBt.

Obwohl vor dem Leser eine Fiille von Material, ausfiihrliche Einzelbeispiele und reichlich Zi-
tate aus antiken Schriften ausgebreitet werden, haben wir es nur mit einer Auswahl zu tun, in
der der Autor in geschickter Weise alle wichtigen Stromungen und Tendenzen zu Wort kom-
men l4Bt, so daB der Leser tatsdchlich eine zusammenhdngende Geschichte der Bibelausle-
gung geboten bekommt. Wer einen gedriingten Uberblick iiber diese ganze Zeit haben
mochte, sei auf das SchluBwort des Verfassers hingewiesen, das eindrucksvoll die Ergebnisse
der vorausgehenden Seiten zusammenfaBt und das aulerdem in sympathischer Weise den
Glaubenseifer, die enorme biblische Kenntnis und die philosophische Bildung der Exegeten
dieser Epoche rithmt, iiber deren Grundsitze nachzudenken sich auch heute noch lohnt.

Der zweite, um mehr als 100 Seiten umfangreichere Band behandelt ein ganzes Jahrtausend
biblischer Auslegungsgeschichte, die Zeit von der Spitantike bis zum ausgehenden Mittel-
alter. Im 1. Kapitel werden beriihmte Ausleger der Spitantike, so unterschiedliche Charak-
tere wie Theodor von Mopsuestia, Didymus der Blinde, Hieronymus, Ambrosius von Mai-
land, Johannes Cassianus und Augustinus vorgestellt. Manche von ihnen fanden allerdings
zu ihrer Zeit und auch spiter nicht die verdiente Anerkennung, weil aufgrund von Lehr-
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verurteilungen die Verbreitung und Anerkennung ihrer exegetischen Leistungen stark be-
hindert wurden. Das gilt freilich nicht fiir Hieronymus, der sich am hebraischen Urtext der
Bibel orientierte und die lateinische Ubersetzung des Alten Testaments herstellte, die als
Vulgata fiir den gesamten Westen maBgeblich wurde und die élteren unzuverldssigen Text-
formen verdringte. Im Mittelpunkt des 2. Kapitels stehen bedeutende Mittler zwischen An-
tike und Mittelalter: Gregor der GroBe, Isidor von Sevilla, Beda Venerabilis, Alkuin und
Johannes Scotus Eriugena. Trotz aller Unterschiede aufgrund von Herkunft und Stellung,
ihre Schriften verraten eine grofe Vertrautheit mit dem antiken Erbe. Besondere Erwiéh-
nung verdient hier das theologische Wirken ménchischer Theologen, deren Verhéltnis zur
Bibel niemals rein intellektuell, sondern immer auch von einem engen Lebensbezug ge-
prigt war. Auch wenn der topologisch-anagogische Schriftsinn in ihren Werken vor-
herrschte, das Beispiel des Nikolaus von Lyra zeigt, daB auch der Wortsinn dank des Ein-
flusses jiidischer Bibelauslegung keineswegs vernachlissigt wurde. Im 3. Kapitel ist von
einer besonderen Form mittelalterlicher Exegese die Rede: die Tradierung ilberkommener
Auslegung mit Hilfe von Katenen und Zitaten aus den Viterkommentaren, die es zu be-
wahren und spiteren Lesern zugénglich zu machen galt, wobei die Moglichkeit, neuere
Auslegungen hinzuzufiigen, nicht grundsitzlich ausgeschlossen war. Die Bedeutung jiidi-
scher Ausleger des Mittelalters wird im 4. Kapitel ausfithrlich gewiirdigt. Raschi und Abra-
ham ibn Ezra wurden als Beispiel gewiihlt, weil ihre besondere Art der Auslegung noch in
der neuzeitlichen Exegese Spuren hinterlassen hat. Das Wirken spatmittelalterlicher Exe-
geten wird im letzten, dem 5. Kapitel anhand eines positiven und negativen Beispiels vor-
gestellt: der schon erwiihnte Nikolaus von Lyra und John Wyclif. Als geistiger Gefolgsmann
Raschis hatte sich der in der Normandie geborene Franziskaner Nikolaus eine hinreichende
Kenntnis der hebriischen Sprache angeeignet, um Raschis Kommentare lesen zu konnen,
und schitzte besonders dessen Auslegung des Wortsinnes der heiligen Biicher. Nikolaus’
Hauptwerk, die ,,Postilla literalis super totam Bibliam* muB sechr beliebt gewesen sein,
wofiir die groBe Zahl der Handschriften und der gedruckten Ausgaben spricht. Bedauerli-
cherweise gibt es aber noch immer keine kritische Ausgabe dieses Werkes, was das verhilt-
nismiBig geringe Interesse an Nikolaus in der neueren Forschung erkliren mag. Immerhin
vermitteln die zwolf Seiten, die Graf Reventlow dem grofen Exegeten widmet, einen guten
Eindruck von der Breite und Tiefe der Gedanken des Mannes, der von den Juden viel ge-
lernt hat. Abseitig wirkt dagegen das Bibelverstindnis des John Wyclif, der mit seinem me-
taphysisch, platonisch und aristotelisch gepriigten Denkansatz alle biblischen Inhalte in
eine allgemein giiltige Wahrheit und in ein iiberzeitliches System aufzuldsen versuchte, wo-
durch in Konsequenz der Bibel jeglicher Eigenwert genommen wurde. In beiden Bénden
findet sich am Ende ein umfangreicher Anhang mit Literaturhinweisen, Abkiirzungsver-
zeichnis sowie Namen-, Orts-, Sach- und Bibelstellenregister, die helfen, den Reichtum der
gebotenen Informationen schneller zu erschlieBen.

Man weif} nicht, was man an diesem Werk mehr rithmen soll: die bewundernswerte Kraft
zur Synthese, die souveridne Beherrschung des umfangreichen Stoffes, das ausgewogene
und vornehm formulierte Urteil iiber Personen und bestimmte Forschungsrichtungen oder
die glinzende Form der Darstellung, die den Leser nicht iberfordert und keinen Moment
Langeweile aufkommen ldBt. Was selbst die zeitraubende Lektiire vieler detailverliebter
Untersuchungen nicht leisten kann, die beiden hier vorgestellten Bénde bieten eine span-
nende, gut durchdachte und begriindete Darstellung der Auslegungsgeschichte der Bibel
von den Anfingen bis zum Ausgang des Mittelalters. Mit groBem Interesse darf man den
beiden noch ausstehenden Binden entgegensehen, in denen vor allem Humanismus und
Reformation sowie das heutige Bibelverstindnis im Mittelpunkt stehen sollen.
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